
Chassagne-montrachet  
Clos devant 2024

La pureté de son habit doré recouvre le calice. Son parfum 
puissant lie le vétiver au bois de santal. Tonique en attaque, il 
reste aussi élancé qu’un sauteur à la perche qui dépasserait la 
barre de l’appellation village.

Cépage : Chardonnay

Date de plantation : 1967-2013

Surface : 0,59 hectare

Géologie / Exposition : Au pied des coteaux de  
Chassagne-Montrachet, terre argilo-calcaire profonde

Mode de vinification et d'élevage : Élevage en fûts dont 20% 
de fûts neufs, pendant 14 à 16 mois.

The purity of its golden hue envelops the glass. Its powerful 
bouquet blends vetiver with sandalwood. With a lively ope-
ning, it remains as slender as a pole vaulter clearing the bar of 
the village appellation.

Grape variety : Chardonnay

Planting date : 1967-2013

Surface : 0,59 hectare

Geology / Exposure : At the foot of the slopes of  
Chassagne-Montrachet, deep clay-limestone soil

Method of vinification and ageing : Aged in barrels, 20% of 
which are new, for 14 to 16 months.


